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macchine per pasta fresca C€

MPF 1,5 ¢« MPF 2,5 « MPF 4 « MPF 8
pasta machine

machine pour pate fraiche
maquinas de pasta fresca

I B | Macchina per impastare ed estrudere impasti anche all’'uovo in diversi formati. Struttura rivesti-
ta con vernice antigraffio, vasca e gancio impastatore in acciaio inox, elica in lega ottone/bron- — _‘
zo. Dotata di microinterruttore su coperchio vasca. Le versioni MPF4 e MPF8 sono dotate di serie VT
di raffreddamento della zona di estrusione. __‘
Optionals: taglia pasta elettronico per MPF2,5 (di serie su MPF4 e su MPF8) e cavalletto (di serie su
MPF8).
Accessori: trafile in lega ottone/bronzo in diversi formati.
EFE=E | Pasta machine even for egg pasta in different shapes. Structure coated by a scratchproof paint, -
stainless steel howl and kneader, brass/hronze alloy blade. Equipped with a micro switch on the cavalletto
bowl lid. The versions MPF4 and MPF8 are standard with expulsion area cooling. - L stand
Optional: electronic pasta cutter for MPF2,5 (standard on MPF4 and on MPF8) and stand (standard on chevalet
MPF8). -
Accessories: brass/bronze alloy nozzles in different shapes. caballete
I B | Machine pour pétrir et extruder la pate, méme celle a I'oeuf, en diff érents formats. Chassis peint
avec du vernis anti-éraflures - cuve et crochet pétrisseur en acier inox — hélice en alliage laiton/
bronze — microinterrupteur positionné sur le couvercle de la cuve - versions MPF4 et MPF8 avec
refroidissement de la zone d’extrusion, de série.
Extras: Coupe-pates électronique pour MPF2,5 (de série sur MPF4 et MPF8) - support (de série sur
MPF8).
Accessoires: filieres en alliage laiton/bronze en diff érents formats.
E= | Maguina para amasar y extrudir masas, incluso masa al huevo, con diferentes formatos. Estruc-
tura revestida con pintura antirayado- cuba y gancho amasador de acero inoxidable — hélice de
aleacion latén/bronce — microinterruptor puesto en la tapa de la cuba - versiones MPF4 y MPF8 coltello MPF
equipadas de serie con enfriamiento de la zona de extrusion. knife MPE
Opcionales: Corta pasta electrénico MPF2,5 (de serie en MPF4 y en MPF8) - suporte (de serie en nire
MPF8). coutgau MPF
Accesorios: Extrusor de aleacion laton/bronce de diferentes tamafios. cuchillo MPF
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lavorazioni macchine per pasta fresca C€

processing of pasta machine
travaux machine a pate fraiche
maquinas de procesamiento de pasta fresca
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ey e MPF/1,5 MPF/2,5 MPF/4 MPF/B
CASERECCE G mam Such mam s mm %5 mm
FUSILLY 0 % mm 0 % mm @ Fmm F9mm
FAPFARTIELLE 16mm 16mm 16 mm 16
GROOCHI 212 mm 212 mm f12mm @12 mm
BUICATEN 24 mm Bdmm B4mm B4 mm
MACCHERDNI B85mm 085mm @8,5mm @8,5mm
CAPELLY [YANGELD @1 mm 07 mm 2 1mm 21 mm
SPAGHETT) 0 mm B 2mm 2 2mm @2mm
SPAGHETT] ALLA CHITRRRA Ix}mm 12 men i} mm il mm
TAGLIMOLIKI Imm imm Imm $mim
FETTUCCINE 8 mm & mm Emm 8 mm
PASTA SFOGLIA 135 mmi 155 mm 155 mim 205 mm
CAMMELLONE PER RIPIENO 0 25 mm 0 25 mm @ 25mm 30 e
BaGOL B3 mm B3 mm 2@ 3mm F3mm
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